
MODE D’EMPLOI ET D’UTILISATION





3

FR|Veuillez lire attentivement et entièrement ces 
instructions avant d’utiliser les jouets du Calendrier de 
l’Avent pour la première fois et prêtez une attention 
particulière aux avertissements et consignes de sécurité 
du chapitre 3 et aux instructions d’utilisation du chapitre 
4. Conservez ce livret d’instructions, car il contient des 
informations importantes sur une utilisation en toute 
sécurité ainsi que sur les exigences d’informations 
techniques et juridiques qui peuvent également être 
importantes pour vous à un moment ultérieur. 

  1) Utilisation des produits*

PORTE 1 : BULLET EN SILICONE STRUCTURÉ
Utilisation : votre jouet est uniquement 
destiné à la stimulation clitoridienne, et non à 
l’insertion.
Commande : pour la mise en fonctionnement 
du jouet, il suffit d’actionner le bouton situé sur 
la base. Celui-ci allume et éteint le produit.
Piles : ouvrez le compartiment à piles situé en 

haut du jouet en le tournant dans le sens inverse des aiguilles d’une 
montre. Insérez les piles en veillant à respecter la polarité indiquée. Si 
la vibration ne s’active pas, ouvrez le compartiment à piles et retirez 
la feuille située entre les piles et le couvercle.
Caractéristiques :
Poids brut : 389 g ; Poids net : 36 g
Longueur : 80 mm
Longueur de la tige : 70 mm
Diamètre mini : 17 mm ; Diamètre maximum : 26 mm
Matériau : silicone / plastique ABS
Étanche : oui (IPX7)
Fonctionnement avec : 3 x LR44

Vous trouverez des informations sur ce produit selon la norme 
ElektroG/WEEE et la loi sur les piles au chapitre 6 de ces 
instructions. Vous trouverez des informations sur CE au chapitre 
5 de ce manuel.

PORTE 2 : PENTHOUSE DESSOUS
La lingerie de haute qualité doit être lavée 
uniquement à la main. 
Caractéristiques :
Taille : S-L
Matériau: Pour la composition exacte de la 
matière, veuillez lire l’étiquette fixée à la 
lingerie.

PORTE 3 : RABBIT ERGONOMIQUE EN SILICONE
Utilisation : votre jouet est destiné à la 
stimulation vaginale et clitoridienne. La grande 
tige est insérée avec suffisamment de lubrifiant , 
la petite doit alors reposer sur le clitoris.
Commande : pour la mise en fonction-
nement du jouet, appuyez d’abord sur le 
bouton inférieur (on/off). Le bouton de fonction 
supérieur, muni du symbole de zigzag, permet 
de passer d’un programme à l’autre. Bon à 

savoir : sur certains jouets, la vibration est activée en appuyant sur le 
bouton marche/arrêt. D’autres, en revanche, s’activent en appuyant 

une seule fois sur le bouton de fonction.
Piles : ouvrez le compartiment à piles situé en haut du jouet en le 
tournant dans le sens inverse des aiguilles d’une montre. Insérez les 
piles en respectant la polarité.
Caractéristiques :
Poids brut : 110 g ; Poids net : 107 g
Longueur : 200 mm
Longueur de la tige : 100 mm
Diamètre : 31 mm
Matériau : silicone / plastique ABS
Étanche : oui (IPX7)
Fonctionnement avec : 2 x Micro AAA

Vous trouverez des informations sur ce produit selon la norme 
ElektroG/WEEE et la loi sur les piles au chapitre 6 de ces 
instructions. Vous trouverez des informations sur CE au chapitre 
5 de ce manuel.

PORTE 4 : GODE POINT G EASY LOVER
Utilisation : votre jouet est destiné à la 
stimulation vaginale. Vous obtiendrez un 
maximum de plaisir en utilisant un peu de 
lubrifiant à base d’eau.
Caractéristiques :
Poids brut : 124 g ; Poids net : 119 g
Longueur : 190 mm
Longueur de la tige : 100 mm
Diamètre : 21 mm
Matériau : silicone

PORTE 5 : JEU ÉROTIQUE
Des instructions détaillées accompagnent le jeu de la porte 5.

PORTE 6 : SATISFYER MASTURBATOR EGG
Utilisation : Votre jouet est conçu pour 
stimuler le pénis, en particulier le gland. 
Ouvrez le boîtier en plastique et retirez le 
manchon souple et structuré. Grâce au 
matériau spécial (Hydro Active TPE), vous 
n’avez besoin d’aucun lubrifiant pour un 
maximum de plaisir : un peu d’eau suffit pour 

rendre votre expérience excitante et glissante. Le masturbateur est 
destiné à un usage unique.
Caractéristiques : 
Poids brut : 45 g ; Poids net : 44 g	
Longueur : 69 mm
Largeur : 52 mm
Diamètre mini : 43 mm ; Diamètre maximum : 50 mm
Matériau : plastique TPE / ABS

PORTE 7 : ANAL RELAX FLUID, 80 ml
Utilisation : Le fluide Anal Relax a un effet 
légèrement anesthésiant et assure ainsi des 
relations anales plus détendues. Il est unique-
ment destiné à un usage externe et ne convient 
pas à une utilisation avec des préservatifs. 
Prévention de la grossesse et protection 
contre les infections : le fluide n’est pas un 
moyen contraceptif, ne contient pas d’agents 
spermicides et n’offre aucune protection contre 
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les infections. Informez-vous sur les substances incompatibles ou 
allergènes sur l’étiquette du produit sous « Ingrédients (INCI) ». En 
cas d’intolérance, veuillez ôter le produit avec beaucoup d’eau et 
consultez un médecin si nécessaire.
Caractéristiques :
Contenu : 80 ml
Ingredients (INCI): Water, Glycerin, Hydroxyethyl Cellulose,  
Phenoxyethanol, Panthenol, Allantoin, Aroma, Benzoic Acid, Benzo-
caine (0.1%), Propylene Glycol.
Veuillez noter la date de péremption du liquide. Après 
ouverture, le fluide a une durée de conservation de 3 mois.

PORTE 8 : GODE ANAL EN SILICONE AVEC CRISTAL
Utilisation : votre jouet est destiné à la 
stimulation anale. Commencez par vous 
détendre ; utilisez suffisamment de lubrifiant 
à base d’eau et allez-y en douceur. 
N’introduisez jamais le produit plus loin que 
la base. N’introduisez jamais dans le vagin un 

jouet ayant été utilisé par voie anale , sans le nettoyer au préalable 
avec un agent antibactérien.
Caractéristiques :
Poids brut : 27 g ; Poids net : 24 g
Longueur : 70 mm
Longueur de la tige : 60 mm
Diamètre mini : 10 mm ; Diamètre max. : 28 mm
Matériau : silicone / acrylique 

PORTE 9 : SATISFYER MINI WAND-ER
Utilisation : Votre jouet est destiné au 
massage et peut en principe être utilisé sur tout 
le corps, selon l’endroit que vous souhaitez 
détendre.
Commande : pour la mise en fonctionnement 
du jouet, il vous suffit d’appuyer sur le bouton 
du haut pendant 2 secondes. Le même bouton 
permet de circuler à travers les 12 programmes. 

Utilisez le bouton - (moins) pour revenir au programme précédent. 
Pour désactiver les vibrations, appuyez de nouveau sur le bouton plus 
pendant 2 secondes.
Piles/Accumulateur : Le jouet est rechargeable et permet une 
utilisation aisée sans fil. Il doit être complètement chargé avant la 
première utilisation. Il vous d’utiliser le câble de chargement USB 
inclus. Si nécessaire, il peut être complété par une prise secteur 5V 
standard. Le premier chargement peut prendre jusqu’à huit heures. 
Vous devez connecter les deux contacts magnétiques du câble de 
chargement aux points de contact métalliques prévus à cet effet sur le 
jouet. Si le câble de charge n’adhère pas tout seul, connectez-le au 
circuit et attendez un instant. Cela réactive l’effet magnétique et les 
contacts se connectent automatiquement.
Caractéristiques : 
Fonctionnement avec : accumulateur au lithium-ion 3,7V
Poids brut : 338 g ; Poids net : 122 g
Longueur minimale : 160 mm
Largeur minimale : 39 mm ; Largeur maximale : 62 mm
Hauteur minimale : 35 mm ; Hauteur maximale : 57 mm
Matériau : silicone, plastique ABS 
Étanche : oui (IPX7) 
Temps de charge : environ 3 heures 
Courant de charge maximal : 450 mA 
Tension de charge : 5V 

Capacité de la batterie : 450 mAh
Autonomie de la batterie : environ 60 min 
Température de stockage : -5 °C - +60 °C 
Interface : USB

Vous trouverez des informations sur ce produit selon la norme 
ElektroG/WEEE et la loi sur les piles au chapitre 6 de ces 
instructions. Vous trouverez des informations sur CE au chapitre 
5 de ce manuel.

PORTE 10 : ANNEAU PÉNIEN LARGE
Utilisation : Ce jouet est destiné à stimuler 
votre pénis. Grâce à sa forme ajustée, il assure 
un effet de stase sanguine et retarde ainsi votre 
orgasme. Placez ce jouet autour de votre pénis 
lorsqu’il est au repos, et il est ensuite 
également plus facile à retirer dans cette position. 
Cependant, si une douleur ou un inconfort 

survient avant que l’érection ne disparaisse, étirez délicatement le 
produit avec les doigts pour le retirer. Si l’anneau laisse une marque 
rouge ou même bleue , nous vous déconseillons de continuer à 
l’utiliser. Si vous souffrez de maladies vasculaires ou nerveuses, de 
coagulation sanguine ou de diabète , consultez votre médecin avant 
d’utiliser le produit. Ce produit n’est pas un contraceptif et n’offre 
aucune protection contre la grossesse ou les maladies sexuellement 
transmissibles.
Caractéristiques :
Poids brut : 11 g ; Poids net : 8 g
Diamètre mini : 20 mm ; Diamètre max. : 50 mm
Matériau : TPE 

PORTE 11 : MENOTTES REMBOURRÉES
Utilisation : l’entrave est destinée aux jeux de 
rôle érotiques. Les menottes sont placées 
autour des poignets et bien fermées. Les 
menottes sont ajustables et doivent être 
adaptées pour que cela reste confortable. 
Veillez à ce qu’il y ait toujours un espace 
de la largeur d’un doigt entre l’entrave et 
l’articulation. L’entrave ne doit pas s’enfoncer 
dans la peau de manière inconfortable et 

l’afflux de sang dans les mains doit toujours être garanti.
Caractéristiques :
Poids brut : 96 g ; Poids net : 85 g
Matériau : polyuréthane / acier inoxydable

PORTE 12 : BULLET EN FORME DE CÔNE
Utilisation : votre jouet est destiné à la 
stimulation vaginale. Vous obtiendrez un 
maximum de plaisir en utilisant un peu de 
lubrifiant à base d’eau.
Commande : pour la mise en fonctionnement 
du jouet, il suffit de tourner la base. Cel 

 permet d’allumer et d’éteindre le produit.
Piles/Accumulateur : ouvrez le compartiment à piles situé en haut 
du jouet en le tournant dans le sens inverse des aiguilles d’une montre. 
Insérez les piles en respectant la polarité.
Caractéristiques :
Poids brut : 46 g ; Poids net : 44 mm
Longueur : 100 mm
Diamètre mini : 17 mm ; Diamètre maximum : 34 mm
Matériau : plastique ABS
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Étanche : non
Fonctionnement avec : 2 x Mignon AA

Vous trouverez des informations sur ce produit selon la norme 
ElektroG/WEEE et la loi sur les piles au chapitre 6 de ces 
instructions. Vous trouverez des informations sur CE au chapitre 
5 de ce manuel.

PORTE 13 : BOUGIE DE MASSAGE POMME AU FOUR
Utilisation : la cire de la bougie se liquéfie 
en huile nourrissante pour les massages du 
de la partenaire. Allumez la bougie et 
laissez-la brûler pendant 15 minutes. Une fois 
la cire liquéfiée, vous pouvez la faire couler 
sur votre partenaire à une distance de 30 cm, 
puis la faire pénétrer dans la peau en massant 
délicatement.

Informations d’avertissement et de sécurité : éteignez la 
flamme avant utilisation. Vérifiez la température de l’huile avant 
qu’elle n’entre en contact avec la peau. Ne laissez pas la bougie 
brûler sur ou à proximité d’objets facilement inflammables. Laissez 
toujours une distance d’au moins 30 cm entre deux flammes. Ne 
laissez jamais la bougie allumée sans surveillance. Laissez-la brûler 
hors de portée des enfants ou des animaux. Si vous avez des allergies 
connues à l’un des ingrédients énumérés ci-dessous, ne l’utilisez pas. 
Ne pas ingérer la bougie. Évitez le contact avec les yeux. N’installez 
jamais de bougies dans des endroits exposés aux courants d’air et 
gardez toujours une distance suffisante par rapport aux objets 
inflammables (par ex. textiles, rideaux). La bougie est destinée à un 
usage externe uniquement.
Caractéristiques :
Contenu : 14 ml
Poids brut : 35 g
Ingredients (INCI): Butyrospermum Parkii Butter, Elaeis Guineensis 
Oil, Cera Alba, Perfume, Linoleic Acid, Perfume Oil (Apple, 
cinnamon). Veuillez noter la date de péremption de la 
bougie. 

PORTE 14 : 
POWER-MASSAGER AVEC EMBOUT À PICOTS ARRONDIS

Utilisation : votre jouet est destiné à 
une stimulation vaginale ou clitoridienne. 
L’utilisation d’un lubrifiant à base d’eau vous 
permettra d’atteindre un sommet de plaisir. 
Commande : pour la mise en fonctionnement 
du jouet, il suffit de tourner la base. Cela 
permet d’allumer et d’éteindre le produit.
Piles/Accumulateur : ouvrez le comparti- 
ment à piles situé en haut du jouet en le 

tournant dans le sens inverse des aiguilles d’une montre. Insérez les 
piles en veillant à respecter la polarité indiquée. Si la vibration ne 
s’active pas, ouvrez le compartiment à piles et retirez la feuille située 
entre les piles et le couvercle.
Caractéristiques :
Poids brut : 73 g ; Poids net : 71 g
Longueur : 190 mm
Longueur min. de la tige : 70 mm
Diamètre : 11 mm ; Diamètre maximum : 27 mm
Matériau : plastique ABS / TPE
Étanche : non
Fonctionnement avec : 1 x Mignon AA

Vous trouverez des informations sur ce produit selon la norme 
ElektroG/WEEE et la loi sur les piles au chapitre 6 de ces 
instructions. Vous trouverez des informations sur CE au chapitre 
5 de ce manuel.

PORTE 15 : CHAÎNE ANALE AVEC CŒUR EN SILICONE
Utilisation : votre jouet est destiné à la 
stimulation anale. Commencez par vous 
détendre ; utilisez suffisamment de lubrifiant à 
base d’eau et allez-y en douceur. N’introduisez 
jamais le produit plus loin que la base. 
N’introduisez jamais dans le vagin un jouet 
ayant été utilisé par voie anale , sans le nettoyer 

au préalable avec un agent antibactérien.
Caractéristiques :
Poids brut : 49 g ; Poids net : 45 g
Longueur : 185 mm
Longueur de la tige : 145 mm
Diamètre mini : 5 mm ; Diamètre maximum : 32 mm
Matériau : silicone

PORTE 16 : SATISFYER SEAL YOU SOON
Utilisation : Votre jouet est destiné à la 
stimulation clitoridienne, et non à l’insertion. 
Écartez légèrement les lèvres et placez la tête 
sur le clitoris. Une fois le jouet correctement 
positionné, il n’est plus nécessaire de le 
déplacer.
Commande : Pour mettre le jouet en marche, 
il suffit d’appuyer longuement sur le bouton du 

milieu jusqu’à ce que les ondes de pression commencent, au niveau 
le plus bas. Pour augmenter l’intensité, appuyez sur le même bouton, 
pour diminuer l’intensité, appuyez sur le bouton présentant moins de 
vagues. Pour désactiver les ondes de pression, maintenez à nouveau 
le bouton du milieu enfoncé. Vous pouvez contrôler les vibrations 
supplémentaires à l’aide du bouton du haut affichant des vagues : une 
pression longue active et désactive les vibrations, un clic court alterne 
entre les rythmes de vibrations.
Piles/Accumulateur : Le jouet est rechargeable et permet une 
utilisation aisée sans fil. Il doit être complètement chargé avant la 
première utilisation. Il vous d’utiliser le câble de chargement USB 
inclus. Si nécessaire, il peut être complété par une prise secteur 5V 
standard. Le premier chargement peut prendre jusqu’à huit heures. 
Vous devez connecter les deux contacts magnétiques du câble de 
chargement aux points de contact métalliques prévus à cet effet sur le 
jouet. Si le câble de charge n’adhère pas tout seul, connectez-le au 
circuit et attendez un instant. Cela réactive l’effet magnétique et les 
contacts se connectent automatiquement.
Caractéristiques : 
Fonctionnement avec : accumulateur au lithium-ion 3,7V
Poids brut : 260 g ; Poids net : 98 g
Longueur : 110 mm
Largeur : 45 mm
Hauteur : 55 mm
Matériau : silicone, plastique ABS 
Étanche : oui (IPX7) 
Temps de charge : environ 2 heures 
Courant de charge maximal : 450 mA 
Tension de charge : 5V 
Capacité de la batterie : 450 mAh
Autonomie de la batterie : environ 60 min 
Température de stockage : -5 °C - +60 °C 
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Interface : USB

Vous trouverez des informations sur ce produit selon la norme 
ElektroG/WEEE et la loi sur les piles au chapitre 6 de ces 
instructions. Vous trouverez des informations sur CE au chapitre 
5 de ce manuel.

PORTE 17 : HUILE DE MASSAGE VANILLE, 80 ml
Utilisation : L’huile de massage convient au 
massage à deux, mais aussi comme hydratant 
pour la peau. Versez de l’huile dans vos 
mains et réchauffez-la en frottant doucement 
les mains. Étalez l’huile sur le corps de votre 
partenaire et faites-la pénétrer dans la peau 
avec de doux mouvements circulaires. Pour 
les soins quotidiens, l’huile peut être étalée en 

fine couche sur tout le corps, puis massée délicatement. Attendez que 
l’huile soit complètement absorbée avant de mettre vos vêtements,  
sinon des taches peuvent apparaître. L’huile est à usage externe 
uniquement.
Caractéristiques :
Contenu : 80 ml
Ingredients (INCI): Sunflower oil, soybean oil, rapeseed oil, castor  
oil, flavoring. Veuillez noter la date de péremption de 
l’huile de massage. Après ouverture, l’huile de massage a 
une durée de conservation de 3 mois.

PORTE 18 : FOUET BDSM
Utilisation :  Votre jouet peut être utilisé dans 
un jeu de rôle érotique avec punitions. Offrez 
une douleur voluptueuse à votre partenaire 
avec des coups légers, mais faites toujours 
attention à sa limite et arrêtez immédiatement 
les coups dès que celle-ci est atteinte. 
Veillez toujours à ce que la peau soit 
réchauffée au préalable. L’endroit idéal pour 
des coups légers, ce sont les fesses, qui 
comprennent du tissu adipeux. Ne frappez 
jamais le visage.

Caractéristiques :
Poids brut : 48 g ; Poids net : 43 g
Longueur : 445 mm
Matériau : PVC/fer/bois

PORTE 19 : PLUMEAU CHATOUILLEUR
Utilisation : Le plumeau chatouilleur est 
destiné à une stimulation tendre du corps 
entier. Caressez délicatement le corps de votre 
partenaire pour le/la stimuler. Ne pas utiliser 
près des yeux, ne pas avaler, ne pas introduire.

Caractéristiques :
Poids brut : 7g ; Poids net : 5 g
Longueur minimale : 180 mm
Matériau : plumes de dinde / PVC / polyester

PORTE 20 : BOULE DE GEISHA SATISFYER YONI POWER 1
Utilisation : La boule de geisha est destinée 
à entraîner les muscles du plancher pelvien. 
Vous pouvez la porter environ 15 minutes par 
jour en faisant de légers mouvements pour 
renforcer vos muscles, ce qui peut augmenter 
votre capacité à l’orgasme grâce à une 
utilisation régulière.

Caractéristiques :
Poids net : 22 g ; Poids brut : 24 g
Longueur : 125 mm
Diamètre : 20 mm
Matériau : silicone

PORTE 21 : VIBROMASSEUR ANAL
Utilisation : votre jouet est destiné à la 
stimulation anale. Commencez par vous 
détendre ; utilisez suffisamment de lubrifiant à 
base d’eau et allez-y en douceur. N’introduisez 
jamais le produit plus loin que la base. 
N’introduisez jamais dans le vagin un jouet 
ayant été utilisé par voie anale , sans le 
nettoyer au préalable avec un agent 
antibactérien.

Commande : pour la mise en fonctionnement du jouet, il suffit 
d’actionner le bouton situé sur la base. Celui-ci allume et éteint le 
produit.
Piles/Accumulateur : ouvrez le compartiment à piles situé en haut 
du jouet en le tournant dans le sens inverse des aiguilles d’une 
montre. Insérez les piles en veillant à respecter la polarité indiquée. Si 
la vibration ne s’active pas, ouvrez le compartiment à piles et retirez 
la feuille située entre les piles et le couvercle.
Caractéristiques :
Poids brut : 36 g ; Poids net : 33 g
Longueur minimale : 70 mm
Longueur min. de la tige : 65 mm
Diamètre mini : 12 mm ; Diamètre max. : 23 mm
Matériau : plastique TPE / ABS
Étanche : non
Fonctionnement avec : 3 x LR44

Vous trouverez des informations sur ce produit selon la norme 
ElektroG/WEEE et la loi sur les piles au chapitre 6 de ces 
instructions. Vous trouverez des informations sur CE au chapitre 
5 de ce manuel.

PORTE 22 : SATISFYER COTTON CANDY
Utilisation : Votre jouet est destiné à la 
stimulation clitoridienne, et non à l’insertion. 
Écartez légèrement les lèvres et placez la tête 
sur le clitoris. Une fois le jouet correctement 
positionné, il n’est plus nécessaire de le déplacer. 
Commande : Pour la mise en fonctionnement 
du jouet, il suffit de maintenir enfoncé le bouton 
du milieu pendant 2 secondes jusqu’à ce que les 

ondes de pression commencent, au niveau le plus bas. Pour 
augmenter l’intensité, appuyez sur le même bouton ; pour 
diminuer l’intensité, appuyez sur le bouton du dessous. Pour 
désactiver les ondes de pression, maintenez de nouveau le bouton du 
milieu enfoncé. Vous pouvez commander la vibration supplémentaire 
à l’aide du bouton du haut muni du symbole de la vague : une longue 
pression active et désactive la vibration, un clic court bascule d’un 



7 8

rythme de vibration à l’autre.
Piles/Accumulateur : Le jouet est rechargeable et permet une 
utilisation aisée sans fil. Il doit être complètement chargé avant la 
première utilisation. Il vous d’utiliser le câble de chargement USB 
inclus. Si nécessaire, il peut être complété par une prise secteur 5V 
standard. Le premier chargement peut prendre jusqu’à huit heures. 
Vous devez connecter les deux contacts magnétiques du câble de 
chargement aux points de contact métalliques prévus à cet effet sur le 
jouet. Si le câble de charge n’adhère pas tout seul, connectez-le au 
circuit et attendez un instant. Cela réactive l’effet magnétique et les 
contacts se connectent automatiquement.
Caractéristiques : 
Fonctionnement avec : accumulateur au lithium-ion 3,7V
Poids brut : 244 g ; Poids net : 97 g
Longueur : 86 mm
Largeur : 42 mm
Hauteur : 48 mm
Matériau : silicone, plastique ABS 
Étanche : oui (IPX7) 
Temps de charge : environ 3 heures 
Courant de charge maximal : 450 mA 
Tension de charge : 5V 
Capacité de la batterie : 450 mAh
Autonomie de la batterie : environ 60 min 
Température de stockage : -5 °C - +60 °C 
Interface : USB

Vous trouverez des informations sur ce produit selon la norme 
ElektroG/WEEE et la loi sur les piles au chapitre 6 de ces 
instructions. Vous trouverez des informations sur CE au chapitre 
5 de ce manuel.

PORTE 23 : 
PINCES À TÉTONS AVEC ANNEAU PÉNIEN EN MÉTAL

Utilisation : Les pinces à tétons sont destinées 
à être utilisées uniquement sur les tétons. Les 
pinces sont placées autour des mamelons et 
engendrent une douleur de plaisir sensuelle. 
Les pinces sont reliées par une lanière à un 
large anneau pénien. Son ajustement serré 
entraîne un effet de stase sanguine et retarde 

ainsi votre orgasme. Enfilez l’anneau lorsque votre sexe est au repos, 
et il est également plus facile à retirer ensuite dans cette position. Si 
toutefois une douleur ou une gêne survient avant que l’érection ne 
se dissipe, le produit doit être doucement étiré avec les doigts, puis 
retiré. S’il laisse une marque rouge voire bleue, nous vous 
déconseillons de l’utiliser par la suite. Si vous souffrez de maladies 
vasculaires, nerveuses, de coagulation sanguine ou de diabète, 
consultez votre médecin avant d’utiliser le produit. Il ne s’agit pas d’un 
moyen contraceptif et il n’offre aucune protection contre la grossesse 
ou les maladies sexuellement transmissibles. Si les mamelons 
deviennent bleus pendant l’utilisation, nous vous conseillons de les 
retirer au plus vite. Si les mamelons deviennent blancs, les pinces 
doivent être retirées IMMÉDIATEMENT ! Si la personne ressent une 
douleur intense lorsqu’elle touche ses tétons pincés, les pinces doivent 
également être retirées IMMÉDIATEMENT. La durée maximale de 
port ne doit pas dépasser 15 minutes.
Caractéristiques :
Poids brut : 57 g; Poids net : 55 g
Longueur : 510 g
Diamètre : 39 mm
Matériau : silicone / zinc / fer / polyuréthane 

PORTE 24 : SATISFYER BIG HEAT CONNECT APP
Utilisation : votre jouet est destiné à la stimulation 
vaginale. Vous obtiendrez un maximum de plaisir 
en utilisant un peu de lubrifiant à base d’eau.
Commande : Vous pouvez commander votre 
Satisfyer manuellement ou via l’application 
gratuite Satisfyer Connect. Pour coupler votre 
Satisfyer avec l’App, démarrez son mode 
Bluetooth en appuyant sur le bouton marche/ 
arrêt et en le maintenant enfoncé pendant environ 

4 secondes jusqu’à ce que vous ressentiez une double impulsion. 
Accédez à « Mon Satisfyer » dans la Satisfyer Connect App et 
sélectionnez l’appareil à connecter.
Commande manuelle : Pour la mise en marche manuelle du 
jouet, il suffit de maintenir le bouton d’alimentation inférieur enfoncé 
pendant environ 2 secondes, jusqu’à ce que l’appareil vibre 
brièvement une fois. Le même bouton vous permet de basculer 
entre les 12 programmes de vibrations. Vous pouvez revenir au 
programme précédent à l’aide du bouton du haut. Utilisez le 
bouton du milieu pour démarrer la fonction chauffante. Appuyez et 
maintenez le bouton pendant environ 2 secondes jusqu’à ce que la 
LED s’allume. L’appareil prend environ 5 minutes pour atteindre une 
température maximale de +40 °C. Pour éteindre le jouet, appuyez 
simplement à nouveau sur le bouton d’alimentation inférieur pendant 
environ 2 secondes.
Piles/Accumulateur : Le jouet est rechargeable et permet une 
utilisation aisée sans fil. Il doit être complètement chargé avant la 
première utilisation. Il vous d’utiliser le câble de chargement USB 
inclus. Si nécessaire, il peut être complété par une prise secteur 5V 
standard. Le premier chargement peut prendre jusqu’à huit heures. 
Vous devez connecter les deux contacts magnétiques du câble de 
chargement aux points de contact métalliques prévus à cet effet sur le 
jouet. Si le câble de charge n’adhère pas tout seul, connectez-le au 
circuit et attendez un instant. Cela réactive l’effet magnétique et les 
contacts se connectent automatiquement.
Caractéristiques :
Fonctionnement avec : accumulateur au lithium-ion 3,7V
Poids brut : 447 g ; Poids net : 220 g
Longueur : 225 mm
Longueur de la tige : 153 mm
Largeur : 54 mm
Diamètre : 40 mm
Matériau : silicone, plastique ABS 
Étanche : oui (IPX7) 
Temps de charge : environ 4 heures 
Courant de charge maximal : 500 mA 
Tension de charge : 5V 
Capacité de l’accumulateur : 500 mAh
Autonomie de l’accumulateur : environ 50 min-
utes 
Température de stockage : -5 °C - +60 °C 
Interface : USB
Fréquence radio : 2402MHz - 2480MHz
Puissance de sortie : +6 dBm

Vous trouverez des informations sur ce produit selon la norme 
ElektroG/WEEE et la loi sur les piles au chapitre 6 de ces 
instructions. Vous trouverez des informations sur CE au chapitre 
5 de ce manuel.

Code fabricant : 4001623
Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld, déclare que ce produit est 
conforme aux dispositions pertinentes des directives européennes applicables 2014/53/
UE et 2011/65/UE. La déclaration de conformité peut être téléchargée à l’aide du code 
du fabricant ou du nom du produit sur www.satisfyer.com/compliance.
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* Explications des informations données sous 1) :
- 	 L’indication « poids brut » fait référence au jouet inclus, emballage 
	 compris.
- l’indication « poids net » fait référence au poids du jouet contenu. 
	 Si les batteries sont incluses dans la livraison, elles sont également 
	 incluses dans le poids net. 

  2) Dépannage

En cas de dysfonctionnement ou de difficultés de fonctionnement, 
contactez notre service client, qui se fera un plaisir de vous aider 
à résoudre vos difficultés. Les clients situés en Allemagne utilisent 
l’adresse e-mail info@eis.de, les clients situés en Autriche, l’adresse 
e-mail info@eis.at.

  3) Avertissements et consignes de sécurité

Le calendrier de l’Avent et le contenu de chaque porte sont des jouets 
sexuels pour adultes, et non des dispositifs médicaux et non des 
produits aux propriétés médicales ou autres propriétés curatives. 
L’utilisation conforme comprend le respect des points mentionnés au 
point 1) et des avertissements et consignes de sécurité mentionnés ici :

Remarque sur la durée de fonctionnement par utilisation :
La durée de fonctionnement électrique du jouet par utilisation ne doit 
pas dépasser une période de 45 minutes. Après ce laps de temps, le 
jouet doit être éteint pendant au moins 15 minutes, afin qu’il puisse 
refroidir avant d’être à nouveau utilisé. Il faut à tout prix éviter une 
durée d’utilisation plus longue que celle indiquée ici.

Risque de blessure par piercings ou bijoux !
Retirez les piercings ou les bijoux dans la zone génitale avant 
d’utiliser des jouets érotiques lorsqu’ils sont susceptibles de causer des 
désagréments.

Risque de blessure en cas de peau irritée ou blessée !
N’utilisez pas le jouet sur une peau irritée ou éraflée. Arrêtez de 
l’utiliser si vous ressentez de la douleur et/ou de l’inconfort pendant 
l’utilisation. 

N’utilisez pas les jouets s’ils sont :
– exceptionnellement chauds
 – mécaniquement endommagés ou déformés
 – décolorés

Risque de blessure pour les enfants !
Gardez l’ensemble du calendrier et son contenu hors de portée des 
enfants.

Informations supplémentaires pour les produits 
électroniques ! Risque de blessure par inflammation/
incendie
N’éteignez pas les jouets avec de l’eau. Ne jetez pas les jouets dans 
le feu.

Risque de blessure dû à des batteries défectueuses 
(pour les jouets alimentés par batterie)
Une mauvaise manipulation des batteries peut provoquer une 
réaction exothermique incontrôlée. Dans un tel cas, jetez 
immédiatement le produit entier et de manière correcte.

Risque de blessure par électrocution ! 
(pour les jouets à piles)
Les liquides peuvent endommager le circuit de chargement et 
mettre votre santé en danger. Débranchez le jouet du câble/circuit de 
chargement pendant le nettoyage.

Risque de dommages par contact avec des liquides 
pendant la charge ! (pour les jouets à batterie)
Les contacts, fiches et prises doivent être secs et propres. Évitez tout 
contact avec des liquides pendant le chargement des jouets.

Risque de dommage dû aux champs magnétiques ! 
Les champs magnétiques peuvent endommager les composants 
mécaniques et électroniques, par ex., affecter les stimulateurs 
cardiaques. N’utilisez pas les jouets directement sur le stimulateur 
cardiaque. Contactez votre médecin traitant pour plus d’informations. 
Ne déposez pas de cartes à bande magnétique (par exemple, des 
cartes de crédit) à proximité du produit, car elles pourraient être 
endommagées par les aimants du produit.

Risque d’endommagement dû aux variations de 
température ambiante !
Une modification de la température ambiante (par exemple après le 
transport) peut entraîner la formation de condensation. Dans ce cas, 
n’utilisez pas les jouets tant qu’ils ne se sont pas adaptés à la nouvelle 
température ambiante.

Risque de dommages en cas de charge trop longue ! 
(pour les jouets à batterie)
Débranchez le câble de charge du circuit après chaque chargement.

Risque de blessure dû à des réparations non conformes !
Ne forcez pas l’ouverture des jouets pour effectuer vous-même les 
réparations. N’insérez pas d’objets pointus dans les jouets.

  4) Avis d’utilisation supplémentaires

-	 N’utilisez et ne manipulez les produits inclus que conformément 
	 aux instructions d’utilisation, et ne les utilisez pas à d’autres fins. 
-	 Les produits inclus doivent être nettoyés avant et après chaque 
	 utilisation.
-	 En cas de grossesse, de port d’un stimulateur cardiaque, de 
	 diabète, de maladies vasculaires, de troubles de la coagulation 
	 sanguine, de problèmes liés à l’utilisation ou autres, consultez 
	 d’abord votre médecin avant d’utiliser le jouet.  
-	 Conserver les produits à température ambiante, entre 0 et 40 °C. 
	 Si la température de stockage est inférieure à 0° ou supérieure à 
	 40°, la fonctionnalité des produits peut ne plus être assurée.
-	 Les liquides contenus (huiles de massage) sont uniquement 
	 adaptés à un usage externe et en aucun cas à la consommation. 
	 Les lubrifiants sont également impropres à la consommation. Ils 
	 n’ont aucun effet contraceptif et ne protègent pas des maladies 
	 sexuellement transmissibles. Notez également la date de 
	 péremption et la durée de conservation après ouverture du 
	 produit. Nous déconseillons expressément de l’utiliser après 
	 l’expiration de la durée de conservation. Gardez-les au frais, au 
	 sec et à l’abri du soleil. 
-	 Pour une utilisation sûre et confortable des jouets érotiques, il est 
	 préférable de les combiner avec un lubrifiant à base d’eau (tel que 
	 le Waterglide). N’utilisez pas de lubrifiants qui ne sont pas à base 
	 d’eau, car le matériau du jouet peut être attaqué. Nous vous 
	 déconseillons également de l’utiliser sans lubrifiant afin d’éviter les 
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	 irritations cutanées.
-	 Nous vous recommandons de ne pas stimuler une zone pendant 
	 plus de 15 minutes afin d’éviter une surstimulation. Ceci s’applique 
	 à tout type de jouet (vibromasseurs, godes, boules de geisha, 
	 anneaux péniens, etc.).

Informations du fabricant selon l’article 18, paragraphe 
4 de l’ElektroG  
Conformément à la loi allemande sur les équipements électriques et 
électroniques (ElektroG), nous vous informons par la présente de ce 
qui suit dans le cadre du recyclage futur de cet appareil électronique : 

a) Les vieux appareils ne doivent pas être jetés avec les 
ordures ménagères 
Lorsque le produit acheté atteint la fin de sa durée de fonctionnement , 
il ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères, mais doit être 
acheminé vers un système de collecte et de retour différent.

b) Piles, accumulateurs et lampes 
Les piles ou les accumulateurs amovibles qui ne sont pas enfermés 
dans l’appareil en fin de vie, ainsi que les lampes qui peuvent être 
retirées de l’appareil usagé sans être détruites, doivent être 
préalablement retirés sans les détruire et éliminés séparément, 
conformément aux réglementations en vigueur en matière de 
recyclage. Cela ne s’applique pas aux appareils usagés qui 
sont préparés en vue de leur réutilisation avec l’intervention d’un 
organisme public chargé de l’élimination des déchets. 

c) Possibilité de retourner les appareils en fin de vie 
Vous pouvez remettre gratuitement les appareils usagés aux points 
de collecte municipaux, au distributeur de produits ou au fabricant. 
Les commerces d’une surface de vente d’au moins 400 m² pour le 
matériel électrique et électronique et les épiceries d’une surface de 
vente totale d’au moins 800 m² qui proposent du matériel électrique 
et électronique plusieurs fois par an ou en permanence et le 
mettent à disposition sur le marché sont obligés de le reprendre. 
Ceci s’applique également aux commerces de ventes en ligne si les 
surfaces de stockage et d’expédition des équipements électriques et 
électroniques sont d’au moins 400 m² ou si les surfaces totales de 
stockage et d’expédition sont d’au moins 800 m². En principe, les 
distributeurs doivent garantir leur reprise en proposant des options de 
retour appropriées, à une distance raisonnable de l’utilisateur final. 
La possibilité de restituer gratuitement un appareil usagé existe dans 
le cas des distributeurs qui sont tenus de le reprendre, entre autres, 
si un nouvel appareil du même type, remplissant essentiellement les 
mêmes fonctions, est fourni à un utilisateur final. Si un nouvel 
appareil est livré à un ménage privé, l’appareil usagé du même type 
peut également être remis pour être enlevé gratuitement ; cela 
s’applique, dans le cas d’une vente en ligne, aux appareils des 
catégories 1, 2 ou 4 conformément au § 2, alinéa 1 d’ElektroG, à 
savoir les « échangeurs de chaleur », les « appareils à écran 
d’affichage » ou les « grands appareils » (ces derniers ayant au moins 
une dimension extérieure supérieure à 50 centimètres). Les utilisateurs 
finaux sont interrogés sur leur intention de retourner les produits lors 
de la conclusion d’un contrat d’achat. Il est également possible de 
retourner gratuitement les anciens appareils dont la dimension 
extérieure ne dépasse pas 25 centimètres aux points de collecte des 
distributeurs, indépendamment de l’achat d’un nouvel appareil, dans 
la limite de trois appareils usagés par type d’appareil et par retour. 
En tant que fabricants, nous sommes connectés au système de reprise 
du fournisseur « take-e-back ». Vous trouverez des points de reprise 
adaptés sous l’URL suivante : https://www.take-e-back.de

d) Protection des données 
S’il y a des données personnelles sur l’appareil usagé, nous vous 
recommandons de supprimer ces données avant de l’éliminer.

  5) Notes sur le CE pour les produits électroniques

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld, 
déclare que tous les produits électroniques sont conformes 
aux dispositions pertinentes des directives européennes 
applicables 2014/30/UE et 2011/65/UE. 

  6) Signification du symbole « poubelle barrée »

Le symbole d’une poubelle barrée sur l’appareil électrique 
et électronique à mettre au rebut indique que l’appareil ne 
doit pas être jeté avec les ordures ménagères à la fin de sa 
vie, mais doit faire l’objet d’une collecte séparée pour les 
équipements électriques et électroniques.

Remarques sur la réglementation sur les batteries : dans le 
cadre de la vente de piles et d’accumulateurs, nous sommes tenus, en 
tant que revendeur, en vertu de la réglementation sur les batteries, de 
vous informer en tant que consommateur des éléments suivants : vous 
êtes légalement obligé de retourner les piles et accumulateurs. Vous 
pouvez nous les renvoyer après utilisation, les déposer dans un point 
de collecte ou gratuitement dans votre magasin local. Les produits 
sont marqués comme suit :

Les poubelles barrées signifient que les piles et 
accumulateurs ne doivent pas être jetés avec 
les ordures ménagères. Le symbole chimique 

ci-dessous signifie plus précisément : Pb = la batterie contient du 
plomb, Cd = la batterie contient du cadmium, Hg = la batterie contient 
du mercure.

Remarque sur les piles/accumulateurs au lithium : vous 
pouvez également reconnaître ces piles ou accumulateurs au lithium 
grâce au symbole chimique « LI ». Lorsque vous retournez des piles 
ou des accumulateurs au lithium ou que vous les déposez dans des 
conteneurs de collecte pour piles usagées chez les détaillants et les 
services publics d’élimination des déchets, assurez-vous que les piles 
ou les accumulateurs sont complètement déchargés et que les 
surfaces de contact marquées « + » et « - » sont isolées avec du ruban 
adhésif afin d’éviter tout risque d’incendie.

  7) Remarques sur la garantie

Nous vous offrons une garantie de 10 ans sur nos articles ! Si 
quelque chose venait à casser dans le feu de l’action dans les 10 
années suivant votre achat, vous pouvez nous renvoyer la 
marchandise défectueuse à tout moment et nous vous 
rembourserons l’intégralité du prix d’achat. Les préservatifs, 
lubrifiants, huiles de massage, aphrodisiaques et produits 
promotionnels sont exclus de la garantie. Cette garantie ne 
limite pas vos droits de garantie légaux. De plus, après 
l’expiration du droit de rétractation légal de 14 jours, nous vous 
offrons une promesse de remboursement supplémentaire de 365 
jours sur tous les articles ! Vous pouvez en savoir plus à ce sujet sur 
https://www.eis.de/sicherheit-geld-zurueck.
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  8) a. Informations et contact du fabricant

Triple A Import GmbH 
Am Lenkwerk 3
33609 Bielefeld, Germany
Tél. : 0800-4450000, 
fax : 0800-4460000, 
e-mail pour les clients en Allemagne : info@eis.de, 
e-mail pour les clients en Autriche : info@eis.at

  8) b. Importateur/fabricant responsable des produits 
            suivants : 

Porte 7 :    Anal Relax Fluid Waterglide pour un plaisir sans douleur
Porte 23 :  Huile de massage Vanille

Amor Gummiwaren GmbH 
August‐Rost‐Straße 4
99310 Arnstadt, Allemagne 
E-Mail : info@amor.ag, 
Tél. : +49 3628 6628, 
Fax : +49 3628 66287 59


